
 

   

     

 

 

 

 

 

EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING / EC 
DECLARATION OF CONFORMITY/ EG-

KONFORMITÄTSERKLÄRUNG / DÉCLARATION CE DE 
CONFORMITÉ / ES PROHLÁŠENÍ O SHODĚ / 

DECLARACIÓN CE DE CONFORMIDAD / EU IZJAVA O 
SUKLADNOSTI / EK-MEGFELELŐSÉGI NYILATKOZAT / 
DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITÀ / DEKLARACJA 

ZGODNOŚCI WE / DECLARAÇÃO CE DE CONFORMIDADE / 
ES VYHLÁSENIE O ZHODE / IZJAVA ES O SKLADNOSTI / 

ЕС ДЕКЛАРАЦИЯ ЗА СЪОТВЕТСТВИЕ / ΔΗΛΩΣΗ 
ΣΥΜΜΟΡΦΩΣΗΣ ΕΚ 

 
1. Art.-Nr/ Reference Nº/ Nº de referencia / Référence numéro / Referenční číslo / Predmet Br./ 
Hivatkozási szám/ Nº di riferimento / Ref nr./ Nr ref/ Nº / Referenčné číslo/ Referenčna številka / 
артикулен номер / αριθμός άρθρου:  

GP19111 
 

2. Naam en adres van de fabrikant of zijn gemachtigde / Name and address of the manufacturer 
or his authorized representative / Name und Anschrift des Herstellers oder seines 
Bevollmächtigten / Nom et adresse du fabrikant ou de son mandataire / Jméno a adresa 
výrobce nebo jeho zplnomocněného zástupce / Nombre u dirección del fabricante o de su 
representante autorizado / Ime i adresa proizvođača ili njegovog ovlaštenog zastupnika / A 
gyártó vagy meghatalmazott képviselőjének neve és címe / Nome ed indirizzo del fabbricante o 
del suo rappresentante autorizzato / Nazwa i adres producenta lub jego upoważnionego 
przedstawiciela/ Nome e endereço do fabricante / Meno a adresa výrobcu alebo jeho  
splnomocnenca / Ime in naslov proizvajalca ali njegovega pooblaščenega zastopnika / Име и 
адрес на производителя или на неговия упълномощен представител / Όνομα και 
διεύθυνση του κατασκευαστή ή του εξουσιοδοτημένου αντιπροσώπου του:   

 



SPECTRON B.V. SOLINGENSTRAAT 53, 7421 ZR DEVENTER, 
THE NETHERLANDS 

 

3. Deze verklaring van overeenstemming wordt verstrekt onder volledige verantwoordelijkheid 
van de fabrikant / This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the 
manufacturer / Die alleinige Verantwortung für die Ausstellung dieser Konformitätserklärung 
trägt der Hersteller / La présente déclaration de conformité est établie sous la seule 
responsabilité du fabrikant / Toto prohlášení o shodě se vydává na výhradní odpovědnost 
výrobce / La presente declaración de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad 
del fabricante / Ova Izjava o sukladnosti izdana je pod punom odgovornošću proizvođača / Ezt 
a megfelelőségi nyilatkozatot a gyártó kizárólagos felelőssége mellett adják ki / La presente 
dichiarazione di conformità è rilasciata sotto l’esclusiva responsabilità del fabricante / 
Niniejsza deklaracja zgodności wydana zostaje na wyłączną odpowiedzialność producenta / A 
presente declaração de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante 
/ Toto vyhlásenie o zhode sa vydáva na výhradnú zodpovednosť výrobcu / Za izdajo te izjave o 
skladnosti je odgovoren izključno proizvajalec / Тази декларация за съответствие се издава 
под единствена отговорност на производителя / Η παρούσα δήλωση συμμόρφωσης 
εκδίδεται με αποκλειστική ευθύνη του κατασκευαστή : 

 

SPECTRON B.V. SOLINGENSTRAAT 53, 7421 ZR DEVENTER, 
THE NETHERLANDS 

 

4. Onderwerp van de verklaring / Object of the declaration / Gegenstand der Erklärung / Objet 
de la déclaration / Předmět prohlášení /  Objeto de la declaración / Predmet izjave/ A nyilatkozat 
tárgya / Oggetto della dichiarazione / Przedmiot deklaracji/Objecto da declaração / Predmet 
vyhlásenia / Predmet izjave / Предмет на декларацията / : Αντικείμενο της δήλωσης 
 

Artikelnummer / Itemnr. / Art.-Nr. / Référence 
numéro / Referenční číslo / Nº de referencia / 
Predmet Br. / Hivatkozási szám / No. / Nr ref / 
Referenčné číslo / Referenčna številka / Nª / 
артикулен номер / αριθμός άρθρου : 

  

GP19111 
Productnaam / Product name / Name des 
Produkts / Nom de produit / Název položky / 
Nombre del artículo / Naziv proizvoda / Termék 
neve / Nome dell’articolo / Nazwa 
Produktu / Nome do ítem / Názov položky / Ime 
izdelka / Име на продукта / Όνομα προϊόντος : 

RC Night Flash  
Kleurafbeelding / Colour image / Farbabbildung / 
Image couleur / Barevný obrázek / Imagen en 
color / Slika u boji / Színes kép / Immagine a 
colori / Kolorowe zdjęcie / Imagem colorida / 
Farebný obrázok / Barvna slika / Цветно 
изображение / Έγχρωμη εικόνα :  

 

5. Het in punt 4 beschreven voorwerp is in overeenstemming met de desbetreffende 
communautaire harmonisatiewetgeving / The object of the declaration described in point 4 is in 
conformity with the relevant Community harmonization legislation / Der unter Nummer 4 
beschriebene Gegenstand der Erklärung erfüllt die einschlägigen 
Harmonisierungsrechtvorschriften / L'objet de la déclaration visé au point 4 est conforme à la 



législation communautaire d'harmonisation applicable / Předmět prohlášení popsaný v bodě 4 
je ve shodě s příslušnými harmonizačními právními předpisy Společenství / El objeto de la 
declaración descrita en el punto 4 es conforme a la legislación comunitaria de armonización 
pertinente / Predmet izjave opisan u točki 4. u skladu je s primjenjivim zakonodavstvom za 
usklađivanje / A 4. pontban ismertetett nyilatkozat tárgya megfelel a vonatkozó közösségi 
harmonizációs jogszabálynak / L’oggetto della dichiarazione di cui al punto 4 è conforme alla 
pertinente normativa comunitaria di armonizzazione / Opisany w pkt 4 przedmiot niniejszej 
deklaracji jest zgodny z odnośnymi wymaganiami przepisów wspólnotowych dotyczących 
harmonizacji. / O objecto da declaração mencionada no ponto 4 está em conformidade com a 
legislação comunitária aplicável em matéria de harmonização / Predmet vyhlásenia uvedený v 
bode 4 je v súlade s príslušnými harmonizačnými právnymi predpismi Spoločenstva / Predmet 
izjave iz točke 4 je v skladu z ustrezno usklajeno zakonodajo Skupnosti / Предметът на 
декларацията, описан в точка 4, е в съответствие с относимото законодателство на 
Общността за хармонизация./ Το αντικείμενο της δήλωσης που περιγράφεται στο σημείο 4 
είναι σύμφωνο με τη σχετική νομοθεσία εναρμόνισης της Κοινότητας.: 
 

TOY SAFETY DIRECTIVE 2009/48/EC 
RADIO EQUIPMENT DIRECTIVE (RED) 2014/53/EU 

 

6 + 7. Vermelding van de toegepaste geharmoniseerde normen of van de specificaties waarop 
de overeenstemmingsverklaring betrekking heeft / References to the relevant harmonized 
standards used, or references to the specifications in relation to which conformity is declared / 
Einschlägigen harmonisierten Normen, die zugrunde gelegt wurden, oder Angabe der 
Spezifikationen, für die die Konformität erklärt wird / Références des normes harmonisées 
pertinentes appliquées ou des spécifications par rapport auxquelles la conformité est déclaré /  
Odkazy na příslušné harmonizované normy, které byly použity, nebo na specifikace, na jejichž 
základě se shoda prohlašuje / Referencias a las normas armonizadas aplicadas o referencias a 
las especificaciones respecto a las cuales se declara la conformidad / Upute na primijenjene 
usklađene norme ili upute na specifikacije u vezi s kojima se izjavljuje sukladnost / Az 
alkalmazott harmonizált szabványokra való hivatkozás vagy az azokra az előírásokra való 
hivatkozás, amelyekkel kapcsolatban megfelelőségi nyilatkozatot tettek / Riferimento alle 
pertinenti norme armonizzate utilizzate o riferimento alle specifiche in relazione alle quali viene 
dichiarata la conformità / Odwołania do odnośnych norm zharmonizowanych, które 
zastosowano lub do specyfikacji, wodniesieniu do których deklarowana jest zgodność / 
Referências às normas harmonizadas aplicáveis utilizadas ou às especificações em relação às 
quais é declarada a conformidade / Odkazy na príslušné použité harmonizované normy alebo 
odkazy na špecifikácie, v súvislosti s ktorými sa zhoda vyhlasuje / Sklicevanja na uporabljene 
zadevne harmonizirane standarde ali sklicevanja na specifikacije v zvezi s katerimi je izdana 
izjava o skladnosti / Позовавания на приложимите хармонизирани стандарти, които са 
използвани, или позовавания на спецификациите, спрямо които е декларирано 
съответствие. / Αναφορές στα σχετικά εναρμονισμένα πρότυπα που χρησιμοποιήθηκαν ή 
αναφορές στις προδιαγραφές σε σχέση με τις οποίες δηλώνεται συμμόρφωση. : 
 

Toy Safety Directive 2009/48/EC: 
EN71-1:2014 + A1:2018 
EN71-2:2020  
EN71-3:2019 + A2:2024 
 
EN62115:2020 + A11:2020  
Annex XVII items 51 & 52 of the REACH Regulation (EC) No 1907/2006 & Amendment No. 
552/2009 & 2018/2005 – Phthalates content 
Annex XVII item 50 of the REACH Regulation (EC) No. 1907/2006 & Amendment No. 552/2009 
and 1272/2013 – Polycyclic Aramotic Hydrocarbons (PAHs) content 
Total cadmium content according to Annex XVII Entry 23 of Regulation (EC) 



No 1907/2006 and its amendments 
DBT, DOT and tri-substituted organostannic compound content requirements of the 
European Regulation (EC) No. 1907/2006 
Short Chain Chlorinated Paraffin (SCCP) - according to Regulation (EU) 
2019/1021 
 
RoHS (Directive 2011/65/EU) and amendment 2015/863 (Commission Delegated Directive) 
 
Radio Equipment Directive (RED) 2014/53/EU:  
EN301 489-1 V2.2.3 
EN301 489-3 V2.3.2 
EN300 220-1 V3.1.1 
EN300 220-2 V3.2.1 
EN55014-1:2021 
EN55014-2:2021 
EN62479:2010 

 

 

8. Aanvullende informatie / Additional information / Zusätzliche Angaben / Informations 
complémentaire / Další informase / Información adicional / Dodatne informacije / További 
információk / Informazioni supplementari / Informacje dodatkowe / Outras informações / 
Doplňujúce informácie / Dodatne informacije / Допълнителна информация / Πρόσθετες 
πληροφορίες: 
 

Maximum radio frequency power transmitted: 27.145 MHz, ERP:  < - 7,36 dBm 
 

 

Ondertekend voor en namens / Signed for and on behalf of / Unterzeichnet für und im Namen 
von /  Signé pour et au nom de / Podepsáno za a jménem / Firmado por y en nombre de / 
Potpisao u ime i za račun / Nevében aláírva / Firmato a nome e per conto di / Podpisano przez 
lub w imieniu / Assinado por e em nome de / Podpísané za a v mene / Podpisano za in v imenu / 
Подписано за и от името на / Υπογεγραμμένο για και εκ μέρους του :  

 
                                                         SPECTRON B.V.  

Plaats en datum van afgifte / Place and date of issue / Ort und Datum der Ausstellung / Date et 
lieu d'établissement / Místo a datum vydání / Lugar y fecha de expedición / Mjesto i datum 
izdavanja / A kiállítás helye és ideje / Luogo e data del rilascio / Miejsce i data wydania / Local e 
data da emissão / Miesto a dátum vydania / Kraj in datum izdaje / Място и дата на издаване / 
Τόπος και ημερομηνία έκδοσης:  

 
DEVENTER, THE NETHERLANDS, June 25th, 2025 

 

 

Handtekening / Signature / Unterschrift / Signature / Firma /  Firma / Potpis/ Aláírás/ Firma/  
Podpis / Assinatura / Podpis / Подпис / Υπογραφή: 
  

 

 
J. Boeyen, Managing Director  


